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Megjelenik havonként kétszer, minden hó 5-én és 20-án.
Előfizetési ár :

Egész évre. . . 12 kor. F é l é v r e ................6 kor.
Háromnegyed évre 9 „ Negyedre . . . 3 ,

Laptulajdonos és felelős szerkesztő :

IHÁSZ GYÖRGY.

Szerkesztőség és kiadóhivatal :
VII., kerület Akáczfa-utcza 7-ik szám.
Kéziratok és előfizetések ide intézendök.

Üdvös rendelet. Minthogy pedig sem a kincstárnak, sem 
pedig a fogyasztó közönségnek nem áll, ma
guknak az italmérőknek pedig épen nem 
állhat érdekében az, hogy a korlátlan ki
mérők száma a valódi szükségen túl sza- 
poritassék, mert a túlságos versengés által 
egyrészt az italmérőknek önfentartása s ez
zel kapcsolatban köztartozásaik lerovása lesz 
megnehezítve; másrészt ellenben az italmé
rők nehéz helyzetük könnyítését esetleg ab
ban kereshetik, hogy silányabb minőségű 
italokat mérnek ki, miáltal a fogyasztókö
zönség érdekei szenvednek; mindezeknél 
fogva kívánatos, hogy az i t al  m é r é s i  
e n g e d é l y e k  l e h e t ő l e g  k o r l á t o l t  
s z á mb a n  és c s a k  t e l j e s e n  in e g b i z- 
h a t ó ol y e g y é n e k  r é s z é r e  a d a s s a 
na k  ki, ki k i p a r u k a t  is a l a p j á b a n  
i s m é r i k  és e t é r e n m á r m e g f e l e l ő  
g y a k o r l a t t a l  és t a p a s z t a l a t o k k a l  
b i r n a k.

hogy az engedélyek kiadása körül jövőben 
még az eddiginél is nagyobb szigorral és 
körültekintéssel járjanak el, különösen szem 
előtt tartván, hogy a füszerkereskedőknek és 
szatócsoknak, főleg faluhelyeken, sőt kisebb 
városokban is nem képezheti tulajdonképen 
hivatását,, hogy égetett szeszes italokat po- 
harazzanak és utcára kimérjenek, minél
fogva az ily üzletek, — egyes nagyon ki
vételes indokolt eseteket kivéve, — csak kis 
mértékben való elárusitásra szóló engedé
lyekkel látandók el. *

Nyilvánvaló, hogy ez a rendelet sem or
vosolja teljesen nagy sérelmünket, de mégis 
közeledés igazságunk felé s némi javulását 
jelenti a tarthatatlan állapotnak; ennélfogva 
köszönettel üdvözöljük érte a pénzügymi
nisztert.

Néha-néha mégis csak meghallják a sza
vunkat.

Amiért annyi panasz hangzott el, az ital
mérési engedélyek derürc-borura való oszto
gatását értjük, végre mégis lett foganatja 
kérésünknek.

Ugyanis a pénzügyminiszter az italmé
rési engedélyek kiadásának korlátozása, azok 
létszámának apasztása tárgyában 31.641 908. 
szám alatt az alábbi körrendeletét bocsáj- 
totta ki valamennyi királyi pénzügyigazga
tóságnak (a fiumei kivételével):

Az italmérési jövedékről szóló 1899. évi 
XXV. t.-e. nem tartalmaz oly határozott ren
delkezést, mely az egyes községekben en
gedélyezhető korlátlan kimérési engedélyek 
létszámának számszerű megállapítása egye
nes utasítást tartalmazna. E tekintetben a 
12. §. első bekezdésében általánosságban
csak az mondatik, hogy..az. i ta la i  é r é s i  l é t 
s z á m m e g á l l a p í t á s a  mindenkor az il
lető községek á 11 a n d ó és hul l  á in z ó 
1 a k o s s á g á n a k s z ü k s é g l e t  e, tehát a 
közlekedési, forgalmi, társadalmi és gazdasági 
viszonyok figyelembevételével eszköztendő.

A törvény 18. §. első bekezdésének ama 
rendelkezése folytán, mely szerint az ital
mérési illeték-minimum megállapításánál 
egyik tényezőként a község népességének 
500 lelke veendő alapul, a gyakorlatban az 
a né£et fejlődött ki, hogy az 500-as lélek- 
szám a korlátlan kimérések számának meg
állapítására is kötelező; sőt az ily enge
délyt elnyerni óhajtó felek általában s ma
guk közt a községek jelentékeny száma e 
nngyarázatot odáig vitte, hogy n e m c s a k  
mi n d e n  5 0 0 l é l e k s z á m  u t á n  a k ö z 
s é g e k n e k  f ö l t é t i e n  i g é n y  van egy 
k o r c s  m á r a, de  i g é n y e l n i  s z o k t á k 
a s z a p ő r i t  á s t m á r a k k; o r i s, h a a 
1 a k o s s á g a z 5 0 0-a s I é 1 e k s z á m o t 
c s a k a l i g  h o g y m e g h a 1 a d t a. E té
ves nézetben pedig megerősítve lettek az 
által, hogy óhajtásuk a pénzügyigazgatósá
gok jelentékeny részénél támogatásra talált.

Szükségesnek találom kijelenteni, hogy e 
nézet teljesen téves, a korlátlan kimérések 
számának megállapításánál kizárólag csak a 
közszükséglet lehet irányadó s az 500 lélek 
utáni egy kimérés, egyes kivételes ese
tektől eltekintve, csak a létszám maxi
mális megállapításának tekintendő.

Utasítom a kir. pénzügyigazgatóságokat, 
hogy a korlátlan kimérési engedélyek lét
számának szaporítása iránt a községek ré
széről támasztott óhajtásokra és kérésekre 
csak abban az esetben indítsák meg az el
járást, illetve csak akkor tegyenek a szapo
rítás érdekében hozzám előterjesztést, h a 
az ö s s z e s  f i g y e l e m b e  v e e n d ő  kö- 
r ü I m é n y e k m é r i e g e i é  se u t á n, a 1 é t- 
s z á m e ni e l é s  f e l t é t l e n  ii I s z ü k s é- 
g e s n e k  mu t a t k o z i k ,  viszont a lét
számba tartozó engedmények megüresedése 
esetén tegyék mindig alapos megfontolás 
tárgyává, hogy az üresedést nem kellenc-e 
a némely községben már túlságos ni a g a  s- 
r a e m e l k e d e t t  I é t s z á m a p a s z t  á- 
s á r a  f e l h a s z n á l n i ,  mely esetben az 
apasztásra irányuló eljárás késedelem nél
kül megindítandó.

Minthogy pedig a korlátlan kimérők leg
többet a korlátolt kimérők versenye ellen 
panaszkodnak s a jövedéki kihágások jegy
zékei e panaszokat nagy részben igazolják, 
az ország minden részéből szerzett tapasz- 
talatokpedig azt mutatják, faluhelyeken, hol 
a pénzügyőrség ellenőrzése is ritkább és ne
hezebb, a korlátolt kimérések nemcsak a 
korlátlan kimérők helyzetét nehezítik meg, 
de a könnyű és feltűnés nélkül való hozzá
férhetőség folytául a nép erkölcseire is ká
rosabban hatnak, különösen az asszonyok
nak és serdiikletíen ifjaknak lehetővé tevén 
az italok könnyű beszerzését:

utasítom a kir. pénzügyigazgatóságokat,

Rendeletek a mértékhitelesitósröl. Kossuth 
Kereskedelemügyi miniszter a mtilt héten 
bocsátotta ki azokat a rendeleteket, amely
ben a mértékhitelesitésről való 1907. évi V. 
törvényezikkben nyert felhatalmazás alapján 
megállapítja a hitelesítés alá bocsátható mér
tékek és mérőeszközök kellékeit, azoknak az. 
első és időszakos hitelesítéskor, valamint a 
közforgalomban szabályszerű értékükből 
megengedhető eltéréseit, továbbá az azokon 
alkalmazandó hitelesítési bélyegek alakját. 
Külön rendeletekben intézkedett a miniszter 
a mértékek és mérőeszközök hitelesítéséért 
járó dijakról, megállapítja az állami mérték
hitelesítő hivatalok szervezetét és szolgálatát, 
a központi mértékügyi intézet szervezetét és 
ügyvitelét, a hordójelző hivatalok berende
zését és szolgálatát, végül az 1874, Vili. tör- 
vényezikk alapján fölállított hórdóhitelesitő 
hivatalok működését.

Egy további rendelet a bort, sört és sze
szes italt tartalmazó zárt palaczk mennyi
ségtartalmának kötelező megjelöléséről szól; 
második rendeleté a különleges mértékegy
ségről és mérőeszközről, harmadik rende
leté a birodalmi tanácsban képviselt király
ságok és országok területén hitelesített hor
dóval való elbánás módjáról szól. A ne
gyedik rendeletet a kereskedelmi miniszter 
Horvát-Szlavonországok területére vonatko
zólag Horvát-Szlavon- és Dalmátországok 
bánjával egyetértve adta ki, mely az 1874. 
évi Vili., az 1875. évi LVI11. és az 1891. 
évi VI. törvényezikk alapján kiadott kor-
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Az egyedü li  halkereskedő ezég, mely 
az előkelő háztartásokban és az étter
mekben szükségelt ö s s z e s  halfajo

kat á l la n d ó a n  raktáron tartja.

királyi udvar és József föherczeg ö fensége udvara számára.Szállít: A legmagasabb
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mányrendeletnek s az állami középponti mér
tékhitelesítő bizottságnak ezekre a törvé
nyekre alapított utasításainak érvényen ki- 
\ iil helyezéséről szól.

A/ állami mértékhitelesítő hivatalok ve
zetői és a kinevezett mértékhitelesítők már 
letették a szolgálati esküt. Egyúttal átvették 
a hitelesítő jelvényeket. Az ország ötven hi
vatalában kezdetét vette az állami hitelesítés. 
A hordóhitelesitést, mely a törvényhatóságok 
hatáskörében a jövőre is megmarad, néhány 
hónapig mostani szervezetében tartják fenn, 
később azonban a hordóhitelesités is csak 
újonnan vizsgázott hordójelzők által kezel
tetik. A rendeletek szerkesztőségünkben meg
tekinthetők és azok egyes részletéire nezve 
szívesen adunk olvasóinknak felvilágosítást.

Vendéglősök orsz. kongresz- 
szusa Budapesten.

Az 1908. évi debreceni orsz. szövetségi 
közgyűlés egyhangúlag hozott határozata 
alapján ez évi közgyűlésünk tudvalévőén 
Budapesten lesz megtartva. Mint egy ízben 
megírtuk, e határozat alapján özv. Tör l ey-  
Józsefné úrnő még a múlt év decemberé
ben a következő tartalmú levéllel hívta meg 
szövetségünket budafoki gyártelepének meg
tekintésére :

»Nagyságos ü  un dél János urnák, mint 
a »Magyar Vendéglősök Orsz. Szövetsége* 
elnökének, Budapest, IV., Reáltanoda-utca 
19. sz.

Őszinte örömmel értesülvén arról, hogy 
a Nagyságod vezetése alatt álló orsz. szö
vetség a f. évi szeptember hó 10-én tar
tott közgyűlésén akként határozott, hogy a 
jövő, 1909. évi közgyűlést Budapesten tartja 
meg, készséggel ismételjük meg a g y á r t e 
l e p ü n k  m e g l á t o g a t á s á r  a v o n a t- 
k o z ó l a g  még a múlt év folyamán Nagy-' 
Ságodhoz, illetve a szövetséghez intézett 
meghívásukat, tisztelettel kérve, szívesked
nék az 1909. évi budapesti közgyűlés szó
rakoztatási programmjába budafoki gyárunk 
meglátogatását is felvenni. E meghívásunk 
szives fogadtatása reményében, megkülön
böztetett nagyrabecsüléssel vagyunk Nagy
ságos Elnök Urnák igaz tisztelői, Budapest, 
1908. december 28-át/. Törley József és Tsa. 
T ö r l e y  né s. k.

A szövetség központi igazgatósága leg
utóbb tartott ülésén tárgyalta e meghívást, 
melyre vonatkozólag a következő köszönő
levelet intézte özv. Törley Józsefné úrnő
höz :

»Nagyságos özv. T ö r l e y  Józsefné IJrnő 
Őnagyságának, Budapest, Vili., Eszterházy- 
utca 22.

Nagyságod 1908. évi december hó 28-án 
kelt nagybecsű leveléből igazgatóságunk

f. évi január hó 26-án tartott ülésén - őszinte 
örömmel vett tudomást Nagyságod ismételt 
szívélyes meghívásáról, melynek értelmében 
folyó évben Budapesten tartandó közgyű
lésünk tagjait budafoki gyártelepére vendé
gül hívja meg. Amidőn iparunk iránt ezen 
újabb áldozatkész érdeklődéséért őszinte kö- 
szönetiiuket fejezzük ki, van szeiencsenk 
nagybecsű meghívását a közgyűlés szóra
koztatási programmjának egybeállítása cél
jából annak idején k i k ü l d e n d ő  b i z o t t 
s á g u n k h o z  f o g j u k  á t t e nn i .  Mara
dunk kiváló tisztelettel Budapesten, 1909. 
február hő 6-án. Magyar Vendéglősök Or
szágos Szövetsége G u n d e 1 s. k. elnök.

Társas reggeli:
Április 23-ikán: P o t z m a n n  Má t y á s  

éttermében, Vili., Üllői-ut 6.
Április 30-ikán: P e t á n o v i t s  J ó z s e f  

„Metropol“ szállodájában VIII., Rákóczi- 
ut 58.

Május 7-ikén K a m a r á s  Mihály vendég
lőjében, Vili., Köztemető-ut 25.

Május 14-én S c h n e l l  József vendéglő
jében, IX. Bokréta-utcza 20.

Május 21-ikén K r a j c s o v i t s  Rezső szál
lodájában, Mátyásföld. Délután o z s o n n a .  
Közlekedés a czinkotai helyiérdekű vasút
tal. Délután minden félórában indul a viczi- 
nális.

Május 28-ikán H o r v á t h  Dániel szál
lodájában, G i z e 11 a t e 1 e p e u. Délután 
o z s o n n a .  Közlekedés vasúttal és Maros
helyen külön gőzhajó is közlekedik.

)unius 4-ikén Do k t o r  Lászlónál délután 
oz s onna ,  1. kér., Albert-utcza-3. szám; a 
Fehérvári-uti vámháznál kell leszállni

Löwenstein M. utóda Horváth Nándor cs.
és kir. udvari szállító (IV., Vámház-körut
4. Telefon 11 24. Évtizedek óta az ország
legnagyobb szállodáinak, vendéglőseinek és 
kávéházainak állandó szállítója. Fióküzlet: 
IV., Kishid-utcza 7. Telefon 11—48.)

„Jó  b a rá to k 11 összejövete le i.
Április 28-ikán: N é m e t h  L a j o s  ven

déglőjében, VII., István-ut 45.
Május 5-ikén : K r i s t  Ká r o l y  vendég

lőjében, V., Visegrádi-utcza 24.
Május 12-ikén : Me z e y  A n d r á s  ven

déglőjében, IX., Ráday-utcza 23.
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KÜLÖNFÉLÉK.
Eljegyzés. S z e n t g y ö r g y i  Albitia kis-

asszonyt, S z e n t g y ö r g y i  Ferencz fiumei 
szállodás és kedves neje szépséges leányát 
eljegyezte J o k í t s  Tivadar in. államvasuti 
tisztviselő. Itt megemlítjük, hogy S z e n t 
g y ö r g y i  Ferencz barátunkat a »Fiumei 
Magyar Kör« újból egyhangúlag elnökéül vá
lasztotta. Mindkét kellemes eseményhez, 
őszintén gratulálunk,

A Lippert-vendégló átvétele. A  nem ré
gen elhunyt L i p p e r t  LajoVtulajdonát ké
pezett nagy vendéglőt (Erzsébet-körut 13. 
szám) Ki t t n  er  Mihály barátunk, az And- 
rássy-uti W a g n e r  Vilmos nagyvendéglő
jének közbeesiilésben álló derék főpincére 
vette meg 50,000 koronáért, Ki t t n  er  Mi- 
hályban ipartársulatunk egy minden tekin
tetben szakképzett, kedves és tehetséges 
egyént nvert. Uj vállalkozásához sok sze
rencsét kívánunk.

Szálloda átvétel. A Gizella-telep fürdőn 
levő szállodát H o r v á t h  Dániel barátunk, 
a Braun testvérek hírneves likőrgyárának és 
több előkelő cég budapesti képviselője vette 
át. A közlekedés Budapestről igen kényel
mes. Vasúton Nagymarosig megyünk, hon
nan helyi gőzhajó szállítja át az érkezőket 
Gizella-telepre. Tehát minél gyakrabban rán- 
duljunk ki H o r v á t h  Dani barátunkhoz.

Kőszenet. A szombathelyi vendéglősök, 
kávésok és pinezérek táncz vigalmához 
Törley Józs. és Tsa pezsgőgyáros ezég 
díszesen kiállított tánezrendeket ajándéko
zott, melv szívességért ezúton fejezi ki az 
egyesület nevében a leghálásabb köszönetét 
Herczegh Ferencz, szállodás, egyesületi 
elnök.

Vásároljunk dr. Szuly Aladárnál. Még min
dig emlékezetünkben él dr. Szn/y Áladár 
kiváló vendégszeretete, mellyel a vendéglő
sök egyik díszes csoportját részesítette. 
Itt -hangzottak el nem elszálló ige gyanánt 
szebbnél-czebb felköszöntők; éltetvén a 
magyar kereskedelem legkiválóbb bajnokát, 
Brázay Kálmán méltó utódát. A lukullusi 
lakomán kifejezést nyert jó kívánságok 
adja Isten, hogy teljesülésbe menjenek, 
mert dr. Szuly Aladár a magyar kereske
delem egyik oszlopos tagja. Gyakorlati 
tudásával, a külföldön szerzett tapasztala
taival, magyar szivével, példás előzékeny
ségével, műveltségével s a mi fő, áruinak 
szolidságával, a vendéglősök iránt minden
kor tanúsított rokonszenvével és előnyt 
nyújtásával: elismerésünkre és méltánylá
sunkra érdemes. Világhírű kereskedései 
IV., Muzeum-körut 23—25. szám alatt 
vannak. A vendéglősnek jól teszik, ha kávé 
és egyéb szükségleteiket itt szerzik be, 
mert ezáltal saját javukat mozdítják elő. 
Menjünk oda mindnyájan!

inghoffer M. József
r==i halászmester ,----- ,

Budapest, Központi vásárcsarnok,
■ ! »  LaKás : Fövámtér 10. szám.
Élő nemes pontyok bármely nagy mennyiségben kaphatók.

Édes vízi és tengeri lialnagykcreskedés, mely állandóan tart nagy hal
készletet élő és jegelt halakban, vidéki rendelések a legpontosab 
ban és megbízhatóan eszközöltetnek, háztartás és éttermek részére.
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I l l a v a i  f a á r u g y á r ,  F r i s c h e r  M .
Vezérképviselet és gyári raktár:

KLOPFER S. JENŐ.
Telefon 8 4 -3 9 . Budapest, VII. kér., Károly-körut 9. SZ. Telefon 8 4 -3 9 .

Összecsukható kerti székek, padok és asztalok. * Elsőrendű gyártmány. * 
Kizárólag csavar megerősítés. Árjegyzék kívánatra.

Hamisított bor Újpesten. Újpesten már 
nemcsak a pénzt hamisítják, hanem a bort 
is. A rendőrség arról szerzett tudomást, 
hogy Újpest pinczéiben oly nagy mérték
ben gyártják a hamis bort, amilyenre már 
régen nem volt példa. A nyomozás meg
indult s detektívek figyelték a gyanús 
pinczéket s amelyekről megállapították, 
hogy ott tényleg űzik a bűnös manipulá- 
cziókat, oda bementek és bort vásároltak. 
A rendőrségen azután a bort vegyileg 
megvizzgálták. Kétségtelen bebizonyult, 
hogy az hamisított. Az esetről jelentést 
tettek a földmivelésügyi miniszternek, aki 
utasítást adott a rendőrségnek arra, hogy 
amig a nyomozás a manipuláczió szerte
ágazó szálait ki nem deríti, addig ne bánt
sák a társaságot. A titkos rendőrök az 
utasításhoz híven fokozott figyelemmel ki
sérték a pinczék összeköttetéseit. Napon
ként ládaszámra érkeztek a borkészitő 
műhelyekbe a hamisításhoz szükséges külön
böző vegyi szerek s nap nap után kocsik
ban szállították el a budapesti vendéglőkbe 
és a vidékre a kész bort. A detektívek 
rájöttek arra is, hogy a vegyi szerek fíaros 
Gábor (volt Friedman lezigj szeszesital
kereskedőtől valók. Baros (Friedmann)' 
Dohány-utcza /. szánni házában levő üzle
téből rövid idő óta tizezerkoiona értékű 
hamisító anyagot vittek a pinczékbe. Ezt a 
kereskedőt csak nemrég ítélték el zacharin 
árusításáért hétszáz korona pénzbüntetésre. 
A rendőrség összeírja most azokat a ven
déglőket, kávéházakat, mulatókat, amelyek
be bort szállítottak az újpesti pincékből. 
Hogy pedig minden kétséget kizáró bizo
nyítást nyerjen a bor hamis volta, mintá
kat terjesztettek fel az állandó borvizsgáló
bizottsághoz. A bizottság néhány nap múlva 
hozza meg határozatát s akkor a rendőr
ség részletes jelentést tesz az egészvizs
gálat ról, közölve azon vendéglőket is, a 
melyekben a hamisított borokat árusították.

Uj képviselet. Örömmel értesítjük ol
vasóközönségünket, hogy K a r á t s o n y i  Já
nos, az »Erdélyi pince egylet« majdnem ne
gyedszázad szolgálattal bíró utazója el
nyerte a »Muschong« buziási »Phönix« ás
ványvíz képviseletét. A szerencsés válasz
táshoz M u s c h o n g  Jakab urnák őszintén 
gratulálunk.

Városi takarékpénztárak. Ruszt város 
községi takarékpénztár felállítását tervezi. 
A községben eddig semmiféle takarékpénz
tár sincs, pedig a lakosság a szőlők rekon
strukciója folytán sokszor szorult a múlt
ban is, meg mostanság is, hitelre. Kívá
natos, hogy R u s z t  példáját, mestől több 
város kövesse, mert csak a községi pénztárak 
szabadíthatják meg a kisebb pénzintézetek 
garázdálkodásaitól.

Dróher A. alapítványa. Néhai D r é h e r  
Antal sörgyáros végrendeletileg 20.000 ko
ronás alapítványt tett azzal a rendeltetéssel, 
hogy ezen összeg kamataiból évenként az 
alapitó halálának évfordulóján e l s z e g é 

n y e d e t t  v e n d é g l ő s  ö k, vagy i l y e n e k  
ö z v e g y e i  s e g í t s é g e t  k a p j a n a k .  A 
»Budapesti szállodások, vendéglősök és 
korcsmárosok ipartársulatában« legutóbb 
folyt le az ünnepély, melyet G un  d é l Já
nos elnök vezetett be kegyeletes megem
lékezéssel a nagylelkű alapitóról. Azután 
Ma l o s i k  Antal alelnök és W i l b u r g e r  
Károly pénztáros szétosztották a negyven se
gélykérő közt az alapítványnak 900 koro
nát kitevő kamatait. A kisvendéglősöknek, 
kik nagyon agitálnak az anya-ipartársulat 
ellen, tanulságul szolgálhat ez a nemes cse
lekedet. Vájjon mikor ébrednek fel kábult- 
sálukból ! ?

A temesvári vendéglősök ipartársulata. A
f. évi április hó 1-én tartotta évi közgyűlését 
S c h u b e r t  Péter elnöklete alatt. Az évi 
jelentés szerint az. ipartársulat múlt évi be
vétele volt: 988 kor. 55 fill. Kiadása 539 kor. 
68 flilér. A közgyűlés köszönetét szavazott 
az iskola támogatásáért dr. T e l h i s z  Ká
roly udvari tanácsos, polgármesternek, Gok-  
l er  Antal igazgató, felügyelőnek, T ó t h  Kál
m á n n a k  a gyakorlati tanításért és Lu d i g  
János pénztárnoknak. Azután megejtették a 
választásokat. Választmányi tagoknak meg
választattak: Ba n d i  József, L u d i g  János, 
S a r u g a  Lajos, E n g l i s c h  Béla, W it ze
nét z Márton, H au n ő i d  János, R e i s z- 
m a n n Sándor, H e m m é r t  Ádám, T ri ni
ni e 1 János, G o m h á s István, Ó v á r y Jó
zsef, G o m b á s  Gyula és K o c s o n y á i  Jó
zsef. Számvizsgálók : L a d á n y i Ede.

Mátyásföld. Krajcsovits Rezső vendéglős 
kartársunk park-vendéglőjét ajánljuk a nagy
érdemű közönség szives figyelmébe. A M á- 
t y á s f ö I d i p a r k -  v e n d é g 1 ő és s z á I- 
I o d a m a j á 1 i s o k r a, t á r s a s  ki r  á n d u- 
I á s o k r a 1 e g a I k a 1 m a s a b b és legked
veltebb hely. Családok és magánosok ré
szére szobák olcsón bérelhetők. K r a j c s o 
vi t s  Rezső park-vendéglője a fővárosi kö
zönség legkedveltebb kiránduló helye. Nagy 
f e d e t t  t e k e p á l y a ,  t á n c z. t e r e m, 
s z. i n p a d, gyönyörű erdőség áll a t. kö
zönség szórakozására. Kitűnő konyha. Sa
já t  t e r m é s ii bor ok.  A c z i n k o t a i h e-
I y i é r d e k ii v o n a t r e g g e l  5- t ő l  e s t e
II - i g n e g y e d  ó r á n k i n t k ö z 1 e k e d i k. 
Látogassunk el minél gyakrabban!

Vendéglő-átvétel- V a r g a  Lajos fővárosi 
vendéglős kartársunk átvette a Rottenbiller- 
utcz.a 21. szám alatt levő volt Gánti-féle 
vendéglőt. Árai olcsók, konyhájának tiszta
ságára maga ügyel. Magyar szakácsné ké
szíti az. ételeket. Természetes, jó borokat 
mér, »Szcnt lstván« és »márcziusi« söröket 
tart, mindig frissen csapolva. Étterme, úri 
szeparé, söntés és utczai kerthelyiségei van
nak. Ajánljuk t. olvasóink figyelmébe.

Bajai hír. A bajai vendéglősök, korcsmá
rosok és kávésok ipartársulata mint la
punknak Írják f. évi márczius hó 27-ikén 
délután tartotta meg a tagok nagy érdeklő

dése mellett tisztújító közgyűlését. Elnök lett 
D e u t s c h M. Mátyás, alelnökök W a g n e r 
József és LLe n g y e l  Sándor, titkár és 
jegyző Ko v á c s  Márton, pénztárnok 
Z vv e i g Mór, számvizsgálók T r á f i k é n t  
Károly, H e i m b ü r g e r  János, É lő  Mik
lós. A választmány tagjaivá megválasztattak : 
Mátyai Ignácz, Hirschler Henrik, Grünhut 
Gábor, Mtillner József, Koósz István, Hor
váth János, Jakab Márton, Pók Ferencz, 
Spanier Gáspár, Schreier Simon, Lovietity 
Mihály, Krausz Gábor, Hetyei Ignácz; pót
tagok lettek: Ádám Mór, Preimayer Pál és 
Tóth József.

A fővárosi borellenörzö bizottság tagjai.
A főváros tanácsa az uj bortörvény értel
mében megalakítandó borellenőrző bizott
ságba a legközelebbi három évre a követke
zőknek kiküldését ajánlotta a közgyűlésnek:
I. kerület: Ternyei Farkas és Schneller Jenő,
II. kerület: Weinek Károly dr. és Gallauner 
Károly, III. kerület: Wéber József és Hasz- 
mann József, IV. kerület: Göttler László és 
Kis Ferencz, V. kerület: Nord Mór és Kra- 
mer miksa, VI. kerület: Frick Ádám és 
Fürst Tivadar, VII. kerület: ifj. Sprung Já
nos és Salczer Ignácz, VIII. kerület: Hil- 
berth Károly és Pelczmann Ferencz, IX. 
kerület: Steger János és Weisz Károly, X. 
kerület: Schmitterer Imre és Balogh József.

Halálozá-. Özv. B e r n h a r d t  Ferenczné 
szül. K ö 1 b e r Mária háztulajdonosnő, a 
régi »Aráber Simlk hírneves vendéglő volt 
tulajdonosnője, életének 76-ik évében jobb
létre szenderült. A boldogult matróna el
hunyta gyászba borította a B e r n h a r d t ,  
Bá n y a i  és N e u s z i e d l e r  vendéglős csa
ládokat. Temetése f. hó 19-ikén Kispesten 
nagy részvét mellett ment végbe. Béke po
raira! — E h r h a r d t  Antal győri vendéglős 
kartársunk fia György, életének 14. évében 
elhunyt. D o m o k o s  Ignác tapolcai ven
déglős Katalin leánya 15 éves korában jobb
létre szenderült. Béke poraira!

Mesterséges édes borok bejelentése. Az 
uj bortörvény (1908. évi XXLVII. törvény
cikk) szerint többé nem szabad mazsola- 
szőlő vagy cukor felhasználásával édes bort 
készíteni. Az uj törvény életbelépte, vagyis 
január 1. előtt ily módon készített édes vagy 
más csemegebort pedig január 31-éig bün
tetés terhe alatt be kell jelenteni az ille
tékes I. fokú hatóságnak, tudniillik a járási 
főszolgabírónak, vagy városokban a rendőr- 
kapitánynak. A bejelentett borkészlet az év 
végéig még forgalomba hozható, viszont a 
bejelentés elmulasztása a törvény 38. sza
kasza értelmében 3 hónapig terjedhető el
zárással és 1000 koronáig terjedhető pénz- 
büntetéssel büntetendő. A bejelentéshez 
szükséges űrlap mintája a törvény végre
hajtása tárgyában múlt évi 112.000 sz. alatt 
kiadott rendelethez van csatolva. Az. illeté
kes hatóságok feladata, hogy a bejelentés 
megtörténtét ellenőrizzék. Á végrehajtási 
rendelet 27. szakasza szerint az az édes 
vagy más csemege bor, amelyet nem hoznak 
forgalomba, hanem a tulajdonos saját házi 
szükségletére van szánva, nem esik a be
jelentési kötelezettség alá.
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Számtalan elismerő levél bizonyítéka annak, 
hogy a Kálmán-iele szab. Biborpaprika a legjobb 
Árjegyzéket ingyen küld. Kálmán József paprika
nagykereskedő. Szeged, Dugonics-tér 7.

N Y I L T - T É R .

kitűnő sikerrel használtatok
, vesebajoknál, a húgyhólyag bántalmainál és j 
> köszvénynél, a czukorbetegségnél, az emész

tési lélegzési szervek hurutjainál. 1;
H ú g y h a j t ó  h a t á s ú  !

Vasmeutes! Könnyen emészthető! Teljesen tiszta! I
Kapható ásvány vizkereskedésekbeii Y.igy a Szinye-Lipócsd 
Salvatorforrás Vállalatnál Budapest, V. Kudolfniki su t 8.

f  \ \ \ M n
I k l l  B v® ^^^J**^^ te rm ó8zete8
^  é g v é n y e s

SAVANYŰVIZ.

Borral legjobb a valódi

KRONDORFI
savanyuviz-fröcscs.

A Szt. Lukács-fürdői Krislályforrás vegye- 
lemzései. Orsz. m. kir. Chemiai Intézet. 
Az intézet kiküldöttje által személyesen 
vett „Kristály“-forrásból származó vízminta 
vizsgálatának eredménye: A viz hőmér- 
séke g4.3 Co, A viz fajsulya 18 C-on 1.0008 
Chemiai vizsgálat. 1000 gr. vizben talál
tatott: Kálium (K) 0.0093, Nátrium (Na) 
0.0334, Calcium (Ca) 0.1268, Magnesium 
(Mg) 0.0465, Vas (Fe) 0.0004, Chlor (Cl) 
0 0331, Sulfat (S04) 0.1188, Hidrocarbo- 
uat (HCOa) 0.5002, Siliciumdioxid (SiOz) 
0 0169, Szénsav (AÓ-) 44.66 cm3 0.0880 gr. 
Organikus anyagot, úgyszintén salétrom
savat és ammóniákat a viz nem tartalmaz 
és igy a „Kristály“-i'orrásvizet igen tiszta 
calcium- és megnesium-hydrocarbonatos 
ásványvíznek minősítjük. Bakteriológiai 
szempontból pedig az állami Bakteriológiai 
intézet ezen vizet tisztának és kifogásta
lannak minősítette. Budapest, 1908 március 
17-én. Orsz. m. kir. Chemiai Intézet Buda
pesten Dr. Kossutány s. k., igazgató. 
M. kir. Tud. Egyetem. I. Chemiai Intézete. 
A forrás hőmérséke 2575 kCo A viz faj
sulya 17.5 C-on 1.0007. A viz fagyáspontja 
0.035 C, osmosis-nyomás 0.421 atm., elek
tromos vezetőképessége 0.0008661 ohm 
cm. ’ Chemiai vizsgálat. 1000 gr. vizben 
találtatott: Kálium (K) 0.0070, Nátrium 
(Na) 0.0328, Calcium (Ca) 0.1277, Magne
sium (Mg) 0.0452, Váz (Fe) 0.0004, Sulfat 
(SO,) 0.1118, Hydrocarbonat (HCOs) 0.5194, 
Siliciumdioxid (SiOo) 0.0170, Szénsav (C02) 
0.0878, összes szénsav (CO2) 4.6245. E 
nagy mélységből fakadó, állandó összeté
telű ásványvíz se ammóniát, se salétrom
savat, sem salétromossavat nem tartalmaz, 
organikus anyag úgyszólván nincs benne 
s igy a chemiai analysis alapján a „Kris
tály"-forrás igen tiszta calcium- és mag-

nczium-hidrocarbonatos ásványvíznek minő
sítendő. Budapesten, 1900 április 12-én. A 
m. kir. Tud, Egyetem I. Chemiai Intézete 
Dr. Winkler Lajos s. k., egyetemi tanár. 
Dr. Hankó Vilmos a chemia tanára, a m. 
tud. akadémia tag ja : A Szt. Lukács-fürdői 
Kristályforrás vize tiszta calcium- és mag- 
nesium-hydrocarbonatos ásványvíznek te
kinthető. A nagy mélységből fakadó for
rás vize a szó szoros értelmében kristály
tiszta, ideálja a tiszta ásványvizeknek. 
Budapest, 1904 julius 20.
Dr Hankó Vilmos s. k., a chemia tanára, 

a magy. tud. akadémia tagja.

Nyilatkozat.
A sok év előtt forgalomba hozott és a közön

ség által kedvelt „Ilona" artézi savanyuvizünk egy 
idő óta lelketlenül hamisittatik oly módon, hogy 
a palaczkjainkhoz hasonló palaczkban „Artézi for
rásvíz" elnevezés alatt közönséges vizzel készült szik
vizet töltenek, miáltal a közönséget megtévesztik 
vele.

A hamisítókat feljelentettük.
A közönség védelmére bátorkodunk közölni, 

hogy a székesfőváros tulajdonát képező városligeti 
artézi forrásnak egyedüli bérlői mi vagyunk és ezen 
ásványvíz eladási joga egyedül minket illet.

A városligeti artézi forrás vize 970 méternyi 
mélységből 73-tól 92° C. hőfok mellett törvén elő. 
az feltétlenül baktériummentes s általunk lehűtve 
természetes állapotában, valamint szénsavval te
lítve mint „Ilona artézi ásványvíz" lesz forgalomba 
hozva.

A palaczkokon, úgyszintén a czimkéken az 
„Ilona" szó mint védjegy és ezégünk tisztán ol
vasható.

Oly palaczkok, melyeken az „Ilona" védjegy 
szó nem fordul elő, vagy zára „Ilona" véd
jegyünkkel nincsen leragasztva mint hamisítványok 
vísszautasitandók.

Az „Ilona" artézi ásványvíz, kellemes izü sa- 
vanyuviz, mely gyomor-, torok-, csuzbántalmak és 
köszvény stb. ellen tekintélyes orvosok által ren
deltetik.

A városligeti artézi forrás ivócsarnokában 
(Városliget, Aréna-ut, a Nagy János-utczával 
szemben), a tisztelt közönség részére az artézi 
forrás gyógyvizet naponta korán reggeltől estig, 
közvetlen a forrásból pohárszámra kiszolgáltatjuk. 
Karlsbabi és Marienbadi kúra használatára igen 
alkalmas.

Megreneeléseket házhoz szállítunk és ezek 
telefonon 50 -72. szám a. vagy alanti ezégünkhöz 
intézendök.

Tisztelettel

ARTÉZI A részvénytársaság
a székesfővárosi városligeti artézi 

kút bérlői.

Ezennel bátorkodom a tisztelt vendéglősök, mészá
rosok és hentesek emlékébe hozni, hogy én az Ame
rikában szerzett gyakorlatom révén az elismert 
legjobb a m e r ik a i  jé g p in ezé ket ,  jé g v e r m e 
ket és  h ü s i tö - h á z a k a t  építem és Magyar- 
országban is évek óta a bizalmat kiérdemeltem.
Löw Ignácz, Budapest, VI., Ó-utcza 45.

Bérbeadó kávéház.
Bártfa gyógyfürdőben a fürdőközéppont

ján lévő Erzsébet szálló földszintjén át
alakított

kávéház,
mely á ll: egy nagyteremből, egy női és egy
játékteremből, fedett teraszok és mellék- 
helyiségekből, már ez idényre kiadó.

Felvilágosításokkal a fürdőigazgatóság 
szolgál.

Bártfa gyógyfürdő
igazgatósága.

Csanádmegye, Kevermes nagyközség Elöljá
róságától.

683. kig.; 1909. sz.

Vendéglő bérbeadási h irdetm ény.
Kevermes község elöljárósága ezennel 

közhirré teszi, hogy a község tulajdonát 
képező és a főforgalmi helyen ujonan fel
épített község i nagy vendéglő  összes 
helyiségei f. évi április hó 29-ón d. e. II óra
kor Kevermesen a községházánál megtar
tandó nyilvános árverésen 1909. május hó 
15-től kezdődő és egymásután következő 
6 évre  haszonbérbe  adatnak.

Árverezni szándékozók tartoznak az évi 
1200 koronában  megállapított kikiáltási 
árnak IOo o-át az árverés megkezdése előtt 
a községi pénztárba befizetni.

írásbeli zárt ajánlatok is elfogadtatnak, 
de ajánlattevő köteles ajánlatában kijelen
teni, hogy a bérbeadás részletes feltételeit 
ismeri és azokat elfgadja.

A bérbeadandó helyiségek a következők: 
1 kimérő (depót) I kávóház, I étterem, I nagy 
tánezterem, I olvasókör-helyiség, 2 külön be
járatú vendégszoba, a vendéglős részére 2 
szoba, konyha és kamarából álló lakás, 
pincze, padlás, istálló és szin.

A bérleti összes helyiségek megfelelő 
berendezése és felszerelése a bérlő köteles
sége és költsége, a község semmiféle be
rendezési tárgyat nem ad.

Az árverés eredménye a községre nézve 
csak a képviselő testület jóváhagyása után 
válik kötelezővé, de a képv. testület fen- 
tartotta magának a jogot, hogy a beadandó 
ajánlatok közül szabadon választhat.

A kinek ajánlata elfogadtatik, köteles a 
bánompénzt az ajánlati összeg 25o/o-áig az 
értesítés vétele után nyomban kiegészíteni 
s ezen összeg, mint haszonbéri biztosíték, 
a község kezelése az ott marad s a bér
leti idő legutolsó negyedévi részletébe fog 
beszámíttatni.

Az összes bérbeadandó helyiségek, vala
mint a bérbeadás részletes feltételei, a 
melyek szerint annakidején a bérleti szer
ződés megköttetni fog, a hivatalos órák 
alatt az érdeklődők által megtekinthetők.

Kevermes, 1909. április hó 15.
Kiss Vilmos s. k. N. Kotroczó Lajos s. k.

községi jegyző. községi biró.

Legegészségesebb savanyiiviz

„ARTÉSIA" részv. társaság Budapest. VII., Egrcssy-ut 20

| HIRMANN FERENCZ
rézáru-gyára

|  Budapest, VII., Csányi-utcza 7. sz.
© Készit gőz-, viz- és légszeszvezetőkhez sziik- 
© séges rézárukat. Bor-, és sör-szivattyukal,
Jg sör kimérő-készülékeket légnyomással, va- 
© lamint mindennemű rézcsapokat, fémfcllrati 
f  táblákat és rézsulyokat. Alapított 1880- 
A bán — Az 1890. ezredéves orsz. kiállitá- 
A són az állami ezüst-éremmel kitüntetve.
^  TELEFON : 29 - 03. ^

%
1
íVl>w
O0

0w
000

Szabadalmazott iéífszekrenv es nílicze A, Jégszekrény csakis fából Bádogból csak a vizfelfogo alczaja van. Nem izzad 70"/„ 
J l P ;  ^  p iH V A C . jegmegtakaritas. Mészáros, hentes, vendéglő, tejcsarnok és házi ezélokra nélkülözhe

tetlen Jégpinczéim sokkal jobbak es olcsóbbak az eddigi rendszereknél. Előnyük, hogy bennük a jég ugv tartja magát horrv pnv idénvhen csak 
25"/(,-al apad. Hús és sörhütő nagyobb kamrákat kívánatra megrendelésre készit, árjegyzékkel és költségvetéssel szolgálja feltaláki Bucsanvecz József 
Budapest, VI., Podmaniczky-utcza 27. a nyugati pályaudvar mellett. ' y . . ,
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Első magyar részv. serfőzde
Gyártelep és központi iroda : Kőbánya

Telefon szám : 52 60.

Városi iroda: Vili., Eszterházy-utcza 6.
Telefon szám : 52—59.

Palaczksör osztálya: X. kerület Kőbánya.
Telefon szám: 56—58.

■ , fagylalt, jegeskávé, hidegké- 
I n Q r O n  szitmények előállításánál a jég
■ U v l l  Ö v  sózására valamint hütőkészü-

1 lékekhez. Minden felvilágosí
tást és értesítést szóbeli vagy Írásbeli kér- 
dezősködésre díjmentesen nyújt
A Magyar K irályi Sojövedék Vezérügynöksége

BUDAPEST, V., Váczi-kőrut 32. sz.

Hirdetmény.
A „Kiskunfélegyházi Népbank Részvénytár

saság" a tulajdonát képező és Kiskunfél
egyháza vasúti főutczáján, a Kossuth-utczán 
lévő

„EURÓPA11

szállodát és kávéházat

SzepességI lenipar! SzepességI lenifar!

WEIN KAROLY ÉS TÁRSAI
vászon- és asztalnemű - gyárosok.

Budapesti főraktára:

IV., Koronaherczeg-utca 8.
(Haris-bazár épület.)

Ajánljuk hírneves szepességi 

vászon, asztalnemű, törülköző, 
törlők, csemegekendő

és minden e szak
mába vágó gyárt

mányainkat. —
Szállodai fehér

nemű berendezé
sekről költségve
téssel szolgálunk.

Seifert Henrik és Fia
cs. és kir. udvari t e k e a s z ta lg y á r .  
Császári és királyi szabad, jógszekrénygyár. 
Budapest, VII., Dob-utcza 90. sz.
Á rjeg y z ék ek  v id é k re  in g y e n  és b é rm e n tv e .

K itű n ő  nagy s z á llo d a
a Dunántúl egyik legforgalmasabb m gy< - 
székhelyén, kávéházzal és vendéglővel 
tizenhatezer korona évi bérért hosz- 
szabb időre bérbeadandó. Ügynökök 
kizárva. Ajánlatok PERL ÁRPÁD Buda
pest, VII., Csányi-utcza 8. sz. alá 

kéretnek.

A petánczi
„ Széchényi ” gyógyforrás

lithiumos alkalikus ásványvíz.

Gazdag nátrium, hydrocarbonat és lithium 
tartalmánál fogva a hasonló természetű 
hazai és külföldi gyógvizek között az el
sők közé tartozik. Kizárólagos főraktár:

Péczely és Gebhard,
Budapest, II., Batthyány-U. 3. Telefon 4 0 —97.

C c á t v á r f i i r r l n  Budapesten. Nyári és téli gyégy- 
\ ) O o Z a l l U I U U  hely, a magyar Irgalmasrend 
tulajdona. Elsőrangú kénes hévvizü gyógyfürdő: mo
d e r n  berendezésű gőzfürdő, kényelmes iszap-, me- 
dencze- és kádfürdők, melyek kiváló gvógyhatással 
használtatnak az összes reumatikus- és idegbántal- 
maknal. Uszodák, hőlég-, szénsavas- és villamosviz- 
fürdök Ivó- és bclélcgzési-kúra. Prospektust ingyen 
és berinentve küld

Az Igazgatóság.

1910. január 1-től kezdődő 6, esetleg 10 
évre újra bérbeadja, melyre ezennel pályá
zatot hirdet.

Bővebb felvilágosítást nyújt úgy Írás
beli, mint személyes megkeresésre az in
tézet igazgatója ifj. Feuer Béla ur, kinél a 
pályázati feltételek is megtudhatók.

Kiskunfélegyházán, 1909. márczius 16-án.

Az igazgatóság.

Üzlet-feloszlatás!
A Kákóczi-ut 30. sz. késmüves és müköszörüs 

üzletemet f. évi julius 31-én feloszlatom ; addig is a 
raktáron levő s e szakmába vágó czikíreimet 
rendkívül ölesén, gyári árban adom el,

Angol kés- és borotva-készülékeimre különösen 
felhívom a t. közönség figyelmét.

Javításokat, köszörüléseket eddig is úgy fennti 
üzletemben, valami a jelenleg és azttán is még 
fennmaradó főüzletemben

IV., Egyetem -tér 5. szám
alatt jutányosán eszközlök.

Füözletemet a t. közönség további szives jóin
dulatába ajánlom. Kiváló tisztelettel

Blazek Adolfné
kézműves és boroáva-mííköszörüs-

Minden darab gyá
rainkból származó 
árút ezen védjegy

gyei látjuk el.

M a g y a r  e m b e r  c s a k  m a g y a r  á s v á n y v iz e i  igyek  !

NtJ3

Magyar ásványvíz
forgalmi és kiviteli részvénytársaság

Kizárólag természetes
Budapest, V., Báthory-utca 5. szám

m a g y a r  á s v á n y g y ó g y v iz e t  h o z u n k  fo r g a lo m b a . Egy liter víz ára palaczkcsere mellett:

Borszéki Boldizsár, idült gyomorbaj 
ellen ... 28

Borszéki Fökut, az ásványvizek királya 28 
Borszéki Kossuth, v é r s z e g é n y s é g  

ellen ... --- 28
Bodoki Matild, alkális savanyuviz 28

•v Kérdezze meg az Orvo- természetes ásványvíz
JWV s é t  és  m egtudja ,  hogy a ____________  ----------------------------------—----------

Baross, vesebaj ellen ... . 28 fill.
Borhegyi, hugyhajtó ... ... ... ... 28
Bobolti, üdite víz ... ... .............. 28 JJ
Elöpataki, sárgaság ellen 34 ”Felsőrákos! Mária, légcsőhurut ellen 28 ll
Hargitaligeti, üditó viz ... . . . . . . . . 28 *>

28 fill. 
28 „ 
34 „

Kászon-Salutaris, légcsőhurutnál 
Répáti, égvényes ásványvíz. 
Székcly-Selters, idült g y o m o r

ellen . ... ... ............ ...
Sztojkai, czukorbelegség ellen

líyógyhatása és kellemes ize össze nem 
hasonlítható a mesterséges ásványvizekkel

C)ic
C'.*•

Magyar ásványvizeinkkel a külföld majdnem összes gyógyvizei pótolhatók
Vendéglősöknek nagy árengedmény

T íz p a la c z k o t  m é r  h á z h o z  s z á l l í tu n k  !
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T H O N E T
T E S T V É R E K
tömören hajlitot fabú
tor gyárainak főeláru- 

sitó telepe
B U b f lP E S T ,  IV., 
V f lC Z I-U T C f l  11.

TELEFON t!—68. 
Kertibutorok; vendéglő, 

kávéház és szálloda
berendezések.

H&ACK AN TAL-fé le
stájer alpesi gyógyfii-nyomorlikör.
Ezen a Stájerország alpeseinek legnemesebb és 

legjobb gyógyíüveiból a leggondosabb páralat 
utján készített likőr, az emberi belszervezeíre 
való jó behatásának köszönheti a mindig jobban 
emelkedő szétterjedését; ennek folytán és a rend
kívüli zamatja következtében jelenleg a likőrök 
között az elsőrendű helyet foglalja el.

Mint utazási likőr, különösen a tengeren, ezen 
;■ d alig nélkülözhető és a gyomrot erősítendő 
természeténél fogva legmelegebben ajánlható. 

Rendelmények kéretnek egyenest

BRRTUSCHEK ERNŐ úrhoz
BUDAPEST,

VII., Hungária-körut 15. sz. alá intézni.
Cs. k. orsz. szab. likörgyár

HAACK ANTAL GRAZ.
Alapittatott 1808. évben.

Szilvorium uj!
Kitűnő minőségű, 60 hektoliter, kétszer 
főzött 40—50u/0-os és 140 hektoliter 
egyszer főzött 28—30"/o-os eladó ki- 
sebb-nagyobb mennyiségben. 4 literes 
posta Demion mintával szívesen szol

gál utánvét mellett
PUSKÁS GYULA éstörköly főzdéje
t. ................ - TE M E R IN . .... ................ -

Eladó fajborok.
Mintegy 10n0 hl. kitűnő minőségű, jászberényi 

fa jb o r ,  mint kadarka, mustos, magyarka, erdélyi, 
kövidinka 35- 39 koronáért, rizling 46 koronától,

! továbbá ezerjó, vellelini, sylváni, oporto stb., 
| kőbányai pinezémből eladók.

Megizlelliető, Budapest, X., Család-utcza 4. sz. a.

[Bérbeadás.
| Székely  hídon, (Biharmegyében) uj 

szá llodát, beren d ezésse l, vendég
lőt, kávéházal, a község egyetlen tánezter- 
mét és nyilvános parkját, fürdőt és a szük
séges mellékhelyiségeket, keresztény vendég
lős, évi 2000 k-ért, azonnal bér beveti. Be
fektetésre és óvadékra körülbelül 4000 k 
szükséges. Bővebb felvilágosítást a hely
színén, vagy levél által, a tulajdonos 
„Fürdő Részvénytársaság" elnöke, dr. Pen- 

kert Mihály székelyhídi lakost nyújt.

F ~ ~ — * 1

f u t t k e  l . 1

PEZSGŐGYÁRTELEPE

:: PÉCSETT ::

BUDAPESTI FŐRAKTÁR:

IV., SZÉP -UTCZA 3.

1 TELEFON 10-85. :: J

b .________ _ J

BORHEGY! F. borkereskedő.
Budapest, V. kerület, Gizella-tér I. szám 

PinczéK: Budafokon és V. kerület, borottya-uteza 8. sz.
Ajánlja a legjobb:

franczia és magyar pezsgőket, cognacot és likőröket gyári árakon.
Belföldi borait az első hírneves bortermelőktől a legjutányosabb áron szol

gáltatja. — Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan teljesittetnek.

Cs. és kir. udvari és kamarai szállító.

DREHER ANTAL f í | |  S E R F Ő Z D É J E  j
Budapest Kőbányán. >

Városi Iroda: 7111.,József-utcza 36. Saját palaczk-töltés
Ajánlja kitűnő minőségű ászok -, király-, márcziusi-, kiviteli márcziusi-, korona 

iá la pilseni), maláta-, bajor-, dupla mározlusi- és bak-sörét,
K«!iitderniúr: dupla maláta kósőr kőkonékbmn. K»g)«bb sírmsnnyiségel iáját iípknrsijailian i

5 0 % jégmegtakaritás! 4 0 %ármegtakarítás!
érhető el az általam feltalált, készitettas szabadal
mazott szétszedhető amerikai jégszekrényekkel, 
parafalemez-szigetelés mellett. — A jégszekrényen, 
mely a legszűkebb helyre is beszállítható, olyan 
fontos újítást eszközöltem, miáltal a hús, különö
sen a borjúhús, állandóan friss és üde marad. E 
szekrényekből készítettem a Nemzeti Kaszinónak a 
Lipótvárosi Kaszinónak, a „Hungária“-S7,állódéba, 
„Continental“-szállodába, Wampetlcsnek. Brázaynak, 
Löwensteinnak, Petánovitsnak, Prindlnek, Kaszás Lajos
nak, Gerbeaudnak, Rittinger nagyvendéglős Szeged, 

Matejka Ódon Tátrafüred s egyáltalában az ország minden részében. 
Mindezen helyeken munkámmal minden tekintetben a legjobban 
voltak megelégedve, kívánatra ezen ezégek elismerő leveleivel is 
szolgálhatok. Rendeléseket fogad s költségelőirányzati rajzvkat küld

MENDELOVITS FARKAS jég szekrén ykész itö
--------------- B U D A P E S T ,  V ili . ,  V a s - u tc z a  11. __________

A le g j o b b  é te l
is rosszul sikerülhet, ha nem a megfelelő fűszert használja hozzá! 
Ön nem takarit semmit ha olcsót vesz, mert elrontja az ételt !

A kálmán-féle szabadalmazott

BÍBOR-PAPRIKA
a legjobb, legszebb és legkiadóbb. Rzine remek és az ételnek különös jó 

zamatot kölcsönöz. Csak eredeti és védett csomagolásban kapható. 
Kedvezményes ár a vendéglős urak részére: 5 kor. kilónként. Tessék 
kísérletet tenni vele, soha többé más paprikát használni nem fog. 
Ajánlok továbbá egyéb minőségű, szavatolt vegytiszta, saját örletésü

valódi szegedi paprikát
a következő árakban:

Príma rózsapaprika ...     1 Ko. 1-H0 kor.
Különleges rózsapaprika . . ...............    1 „ 2- — „
Gulyáspaprika, csipős ...    i „ 2'40
Félédes E jegyű ......  ... ... ... 1 „ 2'80 ”
Egész edes EE jegyű ............ . . . . . .  1 „ 3'20 „
KEE egész édes legjobb minőség .   1 „ 3 60

S  Z  3  I á  ü l í legfinomabb minőség napi árban.
Áruim tisztaságáért és jóságáért feltétlen szavatosságút vál

lalok. Meg nem felelő árukéit a pénzt visszatérítem, vagy meg
felelőre kicserélem! Elismerő levelek egész halmazával naponta 
érkeznek be! Kérem nagybecsű megbízásait s vagyok teljes tisztelettel

Kálmán József paprikanagykereskedő
S Z E G E D ,  D U G O N I C S - T É R  7.
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Vendéglősök és szállodások 
figyelmébe!

Óbudai Kristályjéggyár.
(Tulajdonos: Rock István gépgyára.)

A já n l: Házhoz szállítva első minő
ségű, vízvezetéki vízből előállított

kristály műjeget
napokra, vagy egész évre szóló kö
tés mellett előnyös árban. * Czim:

Óbudai Kristályjéggyár,
Rock István.

I l i , Szent Endrei-ut 15. szám.
Sürgönyeim: Röckár, Budapest-Telefon. 

Telefonszám: 74—13.

Telefon 7I-96.

BEITZ JRMOS
müesztergályos, dákó- és 
billárdgolyó készítő, ká- 
véhá/.i eszközök raktára 

. és javítóműhelye

B U D A P E S T ,

VII. Akáczfa-u 55,
TELEFON SÍ 90.

PANNÓNIA 
l_SEC =

Tors és Ormai
BUDAPEST Vili, Szilágyi-u. 3. 
KOLOZSVÁR Jókai-utcza 12.

Központi fűté

sek, szellőzte- 

tesek, vízveze

tékek, csatorná

zások, szivattyú 

művek heren- 

::: tlezésc :::

Ezernél több kiváló orvos és tana aj ín
1908. ST. LOCIIS GRflNb PRIX,

Külföldi utazáson kérjen jmindeiuitfSzt.-Lukácsfürdői 
KRISTrtLY-ASVrt NY VIZET 1

A KRISTÁLY
fn i'i'őc szénsavva l telitett ásványvize  hasz- 
l u * “ “  nos ha l étvágyzavaroknál és emésztési 
nehézségeknél. A  legtisztább és legegészségesebb 
asztali és borviz. — Hathatós szomjcsillapitó. — 
V idékre és külföldre fuvardijmentes szállítás. —  
Kérjen árjegyzést. —  Szénsavtelités nélküli töltés 
is rendelhető, mely hasonló enyhesége folytán pó
tolja a franczia Ev ian  és St. Galmier vizeket.

Szt. Lukácsfürdő Kutvállalat Budán.

Pinczérek figyelmébe!
Fő- és fizetőpinezérek, kiknek oldalzsebtárca (pajti 
rospénz) vagy pinezértáska (apró- és ezüst számára)' 
van szükségük, a melynek feneke nincs jobbé külön 
beillesztve, hanem a felsőrész az aljával egy darab
ból készült -  a legjútányosabb árak mellett szerez

hetik be.
Á r a k  3 .5 0 - tö l  5 frt ig .

Molnár Vilmos
kesztyű- és sérvkötögyárosnál. 

Budapest, VII., Károly-körut 28. szám.
(Központi városház.)

Gumini- és lialhólyag-klllönlegességek tuczatonként 2, 3, 4, 5 és 
(j forint. Nagy raktár a legkiválóbb gyártmányú görcsér, gumi- 
harisnyák, sérvkötök, szuszpenzoriumok és a legkülönfélébb 

betegápolási czikkekqen.

Tejes bárányok.
Valódi székely juhiuró és káskával sajt. 
Olcsó árak. Ajánlok frissen leölt tejes bárá
nyokat bőrnélkül, cirka 5 kg. súlyban darab
ját 5 koronáért. Ezentúl Minden 10 nap 
után olcsóbb. Valódi ju h tu ró t sza
lámi alakban kilónként 160 tilt, káskával 
sajt kilónként 180 fillér. Túró hólyag, vagy 
bödönben 140 fillér. Nagyobb vételnél kü
lön ajánlattal szolgál és szives megrende
léseket kér A p o lczán -fé le  tu ró g yá r. 
O laszfe lek , (Erdély),

&X:& Jó hírnév
és a fogyasztó közönség 

/y VT helyes Ízlésére vall, hogy 
* pezsgőnk rohamosan ter

jed és nagy keresletnek 
örvend.

KAPHATÓ : minden elsőrangú füszerkereskedés 
ben, kávéházban és vendéglőben.

r s

S'^ULUSZ

Magyarország legkedveltebb élez'apja. 
Megjelen minden vasarnap. Egyes szám 15 krajezár. 
Előfizetési ár: Egész évre . . .  6 frt 

Fél évre . . . .  3 frt 
Negyed évre . . . 1 frt 50 kr

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Budapest, Vili. kér., Rökk Szilárd-uícza 4.

Málna-szörpöt ajánlok vcr.déglő-

S  vrfihde Otésxv.Sars.
* J e m  e s v á r o t t

[ t a x á n k  le g n a g y o b b  o id é k is ó r f ó 'z -  
d é /e  ( t  sx  iá 'e l le f a já n  l / a  a  lé g im  o  - 

m a ö b  v i l á g o s  s o r o k é t  p ó t l ó

dupla korona sörét
a z o n k í v ü l  b tlu u o n m u L s é g u m á r e z i-  

u s il u d n a r t \  d u p la  m á r r z iu s i .  ó t t / o r ,  
b a k  s f b  s o r é t

f
J r j ty y  lé kke l óz iveszti sió ig  á l  

fenti, vá ll d ia i

Budapesti főraktár: Vili., Práter-u. 44/a.

nak, erdélyi illatos havasi málnából, kiadó
sán készítve 5 kilós korsókban, bármely 
állomásra, franco szállítással 10 korona 
utánvétel mellett Tarisnyás iános, Szamos- 
ujvár.

MUSTÁR
(Eredeti franczia-mód)
valamint kitűnő minőségű

paradicsom
1 és 5 literes üvegekben 
vendéglős urak részére

kapható :

M O C Z N K  L .
conservgyárában 

Budapest, Vili., Alíöldi-utcza 10. szám 
A budapesti elsőrendű vendéglősök szállítója.

S z ö l lö  t u l a j d o n o s o k ,
„C U PR IN “ < mely már 7 év óta használat
ban van, hatásában sokkal jobb és olcsóbb 
permetezőknél, mint n kékkő. Egy csomag 
1 hektó vízre 50 fillér; 10 csomag rendelés

nél bérmentve küldi

WATTERICH A. B udapest, D ohány-utcza 6.
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TÓTSÓVÁRI M. KIR. ERDÖHIVATALTÓL

1630 ügyszám.
Í9Ö 9T

Árverési hirdetmény.
A lillafüredi nyaraló telepen levő kincstári szál

loda és vendéglő épület berendezésével és
tartozékaival együtt 1909. évi január hó 1-étől 
19011. évi deczember hó 31-éig terjedő 3 (három) évre 
zárt írásbeli versenytárgyalás utján a legtöbbet ígé
rőnek haszonbérbe fogadatni.

Kikiáltási ár mint egy évi haszonbér 200 korona.
Az árverés Diósgyőrött, a m. kit*. ellenőrködő 

erdögondnokság hivatalos helyiségében 1909. évi 
április 23-ikán délelőtt 10-órakor fog megtartatni.

A zárt írásbeli ajánlatok — melyekhez 100. 
ko-ona bánatpénz csato andó — az árverésre kitű
zött határidőig, a diósgyőri m. kir. ellenőrködő 
erdőgondnokságnál nyújtandók be.

Az árverésre kitűzött határidőn túl, valamint 
utóajánlatok nem fogadtatnak el.

Az árverési és szerződési feltételek Diósgyő
rött a m. kir. ellenőrködő erdőgondnokságnál és a 
tótsóvári m. kir. erdőhivatalnál a hivatalos órák 
alatt bármikor megtekinthetők.

Tótsóvár, 1909. évi április hó 5-én.

M. kir. erdöhivatal.

Budapesti közúti vaspálya Részvénytársaság.

Hirdetmény.
A  Budapesti közúti vaspálya társaság 

X L I V - i k  r e n d e s  k ö z g y ű l é s e
f. évi április hó 28-án délután 3'/» órakor a társaság igazgatósági 
épületéren Budapesten, V. k é r , Lipót-körut 22 sz. alatt fog megtartani.

NAPIREND:
1. Az igazgatóság évi jelentésének előterjesztése és erre vonatkozó határozat; elő

terjesztése az 1908. évi zárszámadásnak és mérlegnek és a felügyelő-bizottság jelentésének 
s ezekre vonatkozó határozat; az osztalék megállapítása; határozat a felmentvény megadása 
tárgyában.

2. Az igazgatóság előterjesztése az alapszabályok 2ü. és 39. §-ainak módosítása 
tárgyában.

3. Részvényesek által beadott követke/ö indítványok:
a) Az alapszabályok 28. és 57. §-ainak módosítása tárgyában : 
bi az a'apszabálvok 13., 15., 20., 24., 27. és 40. §-ainak módosításba tárgyá

ban, valamint a munkák és anyagok mikénti beszerzése tárgyában; 
c) a budapesti helyiérdekű vasutak részvénytársaság és a budapestvidéki 

villamos közúti vasút részvénytársaság és a budapcst-ujpest-rákospalotai 
villamos közúti vasút részvénytársaság zárszámadásainak .egy rendkívüli 
közgyűlés elé való terjesztése tárgyában; a külön tartalék felosztása és 
ehhez képest az alapszabályok 58. §-ának megfelelő módosítása; vala
mint az alapszabályok 22., 26., 27., 30., 32. és 36. §-ainak módosítása 
tárgyában.

4. Az igazgatóság választás utján való kiegészítése és a felügyelő-bizottság meg
választása.

f tW  Szavazati jogot adnak a társaság közgyűlésein (alapszabályok 15. és 20. §.) 
egyaránt a társaság részvényei és illetőleg élvezeti jegyei, ha legalább négy nappal a köz
gyűlés előtt az igazgatóságnál letéteményeztetnek; 20 drb. részvény vagy elvezeti jegy 
után egy szavazat gyakorolható, oly megszorítással azonban, hogy 50 szavazatnál többet 
egy részvényes sem gyakorolhat sem saját, sem pedig megbízásból.

Fölhivatnak teliát a t. c. részvényesek urak, kik a jelen közgyűlésen részt venni 
óhajtanak, miszerint czimleteiket e szelvényekkel együtt, beleértve a f. év május hó 1-én 
lejárót is, szám- ós névjegyzék kíséretében bezárólag folyó évi április hó 24-éig az igazgató
ságnál (V., Lipót-körüt 22. sz.) hétköznapon, vasár- és ünnepnapon délelőtt 9—12 óra 
között, téritvény mellett, letenni inéltóztassanak, hol a szavazási igazolványokkal egyidejű
leg az elöterjezztendő zárszámla és mérleg, valamint a felügyelő-bizottság jelentése it át
vehető lesz.

A letéthez szükséges nyomtatványok a társaság pénzügyi szakosztályában díjmen
tesen liaphatók.

Budapest, 1909. április 6-án.
Az igazgatóság.

(Utánnyomás nem dijaztatik.)

G R O S S H f l N N  f l b O L F
mü, czim és czimer-festészeti műterem.

BUbflPEST, Vili., flGGTcLEKI-UTCZfl 4. SZ.
(Ezelőtt VI., Király-utcza 82.)

Legszebb és legizlésesebb kivitelű üvegtáblák fa- pléh és 
vászonczégtáblák, érezbetük, öntött táblák, fal-betűk stb. stb.

bizalomért bizalmat! Azon vendéglős uraknak, 
kik üzletüket el nem hagy

hatják s megbízható beszerzési forrásuk nincsen ; bizalommal 
ajánlok kitűnő Badacsony vidéki hegyibort vasúton, 
kölcsön hordóban szállítva, literenként 17 krajczártól fölfelé. 
A tapolczai-állomásitj a szállítás díjmentes. Levélben bővebb 
értesítéssel szolgálok. Nayy Lajos eveiig, lelkész, Szentantalfalva,

(Zala megye.)

China és alpaccaezüst
szálloda-, kávéház- és vendéglő-felszerelé
sek legoesóbban és legjobb minőségben 

jótállás melletti
„ S Z A N D R I X ” ezüstáru -g yár

központi főraktáránál
Budapest, IV., Semmelweisz-utcza 9. sz.
Saját arany- és ezüstbányák. — Gyártelep: 

Alsó-Hámor (Barsmegye).

Dr. Ángyán, dr. Elischer, dr. Herczel, dr. Kétli, dr. Korányi, dr. Laufenaucr és 
dr. Liebermann egyetemi tanár urak által ajánlott

dupla malátasör Szent István védjegygyei
a kőbányai p o lg ári se rfö zö  r —t. készítm énye

a s ö r ip a r  e yik leg je len tősebb  v ívm ánya .
Ezen rendkívül kellemes izü üdítő ital egyszersmind kitűnő szer álmatlan
ság, idegesség, emésztési zavarok és étvágytalanság ellen, ajánlható továbbá vér
szegényeknek és lábbadozó betegeknek, valamint a gyengeség különböző nemei ellen, 
végre igen fontos szoptató nőknél. — Kapható Budapesten minden fűszer- és csemege 
üzletben. A vidékre a serfőzde maga szállítja. Budapesti árak: a fogyasztási 
adóval együtt egy nagy palaczk (palaczkokon kívül) 40 fillér, égy kis

palnozk 32 fillér.

Csikvármegye magánjogainak igazgatóságától Csíkszereda.

Sz. 294/909. mj.
H I R D E T M É N Y

Közhírré teszem, hogy a Csikvármegye magánjavaihoz 
tartozó, Csíkszereda városágan levő „V igadó11 az ebben 
levő szállodai, vendéglői és kávéházi helyiségekkel s ezekek
nek összes felszerelési tárgyaival, továbbá a Vigadó telkén 
ópitett kuglizó, 20 lóra való istáló és ehhez tartozó kocsi
színnel, folyó évi április hó 22-ón d. e. 9. órakor Csíkszere
dában a vármegyei magánjavak igazgatóságának irodájá
ban (Vármegyeház) megtartandó szóbeli árveréssel egybe
kötött zárt írásbeli versenytárgyaláson 1909. évi junius hó 
I töl 1912. évi junius hó l-iy terjedő időre h aszo n b érb e  
fog adatni.

Kikiáltási ár 4000 korona.
A szóbeli árverés megkezdése előtt az árverést vezető 

kezéhez a kikiáltási ár 10°/o-éka bánatpénz gyanánt le
teendő ; az Írásbeli zárt ajánlatoknak szintén a megajánlott 
haszonbér lOn/o-át kell bánatpónzgzanánt tartalmaznia. A meg
ajánlott haszonbér írásban és számokkal is világosan és 
olvashatóan Írandók ki és ajánlat tevőnek kikeli jelentenie, 
hogy az általános árverési és részletes szerződési feltéte
leket ismeri és magát azoknak aláveti.

A szóbeli árverés megkezdése után zártajánlat többé 
nem adható be.

Utó ajánlatok nem fogadtatnak el.j
A magánjavak igazgató tanácsa a beérkerett zárt Írás

beli és a szóbeli ajánlatok között a haszonbér magasságára 
való tekintet nélkül szabadon választ és választása meg nem 
támadható árverezők részéről.

Az általános árverési és szerződési feltételek a megyei 
magánjavak igazgatóságának irodájában Csíkszeredában 
(Vármegyeház) a hivatalos órák alatt bármikor betinkint- 
hetők.

Kelt, Csíkszeredában, 1909. évi április hó 3-án.
Csikvármegye magánjavainak igazgatósága.
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KERTÉSZ TÓDOR BIÜIPAR*RU raktára» \ i , n  I  I  o u o n  BUDAPEST, IV KÉR, KRISTÓF TÉR.

klin lih áh llk  Hotnoi niuisigban A  E l i  1/l \ U y  IIU C 1 U U  l \  .16—38 cm. nagyságban, ca fi1 2 cm. vastag készlet T - ,O U  l \

Lignum  Sanctum  kuglizó  golyók
_9___9l/i 10 IQi/i 11 Ily, 12 12>/a 13 13i/« 14 14. aAlm » w/» 1° IU‘,2 11 11 y2 12 12'/i 13 13'/2 14 14i/> 15

korona 1.40 1.70 2.10 2.20 2.40 2.80 3.—  3.20 3.40 3.70 4.80 5.50 6 .—

Kugligolyók
gyertyánfából nagys. szerint
átm. cm 111 2 121/2 13'/2
korona 1.25 1.50 1.75
kuglikereszt-alapfa a bábuk 
ráhelyezésére korona 4.—

O ro sz  kuglizó
egész szűk udvaron felállít
ható, egy készlet 9 drb báb, 
1 drb golyó szabályozható 
erős zsinórcs csiga sróffal, 
oszlop nélkül K 8. Karika 
dobójátók az orosz kuglizó 
állványra alkalmazható, egy 
készlet kötél, 1 vaskarika 
és vaskampó ára kor. 2 .- 

Kuglizó nagy pléhpersoly lakatra kor. 2.—, nagyobb kor. 2.40. Kuglizóba nagy lámpa petró
leumra kor. 1?.—. Kerti lámpa petroloumra kor. 5.—. Kerti gyertyatartó szél ellen, üveg 
boritóval kor. 2. Lampion kertek kivilágítására és feldíszítésére 90, 40, f>0, és 100 fillér. 
Magnesinm-fáklya 30 perczig meglepő világosságot ad, piros, fehér és zöld színben 
kor. 2.80. Abroszmogerösitö szél ellen, 100 drb K 10. Dugaszhuzó 40, 00, 120 fillér. Dugasz
kiemelő kó8zülók falra vagy ajtóra felerősithető K f>. Kézi dugaszoló kaJTpácscsal K 1.80. 
Hydraullkus hordó szádszelep, csapraütött bor, sör, pálinka, borszesz stb. egyéb szeszes ital 
megsavanyosodása ellen, K 2. ÜveQinosó kofe K 170. Amerikai húsvágó K 7, 12. Mandula-, 
dió-, zsemle stb. reszelő K 3.00. Bors-őrlő 80 fii. Habverő félliteres K 1.60., egy literes 2.40, 
két literes K 4. Amerikai fagylalt-gép, erős keményfa, jégtartó vederrel és forgatható vas
szerkezettel 1 -literes 13, 2-litcres 15, 3-literes 18, 4-literes 21 korona. — Ikorfagylaltgép 
egyszerre 2-féle fagylalt készítésére 2-litcres 20.—, 3-literes 25. , 4-literes 30. | , o-literes 
40. , 8-literes 50.— kor. Vásárhelyi-féle logkitünöbé vajköpiilő-góp 5-liieres 17. , 10-literes 
30 kor. Késtlsztitó-kószülók, I K. Kgy adag késtisztitó-por 1 K. Ujságtartó minden nagy
ságban 1 kor. Franczia dákóbőr keverve, 10<> drb 3.20 kor. Domino-Jéték 1.80 K-tól 4.30 K-ig 
Kávéházi domino, átszegezett 12 I8K. Roulottn-játék 5—30 koronáig. Tivoli társasjáték a 
vendégek részére 100 cm. 12.80, 130 cm. 24 K. Pinozértáska derékra csatolható, szarvas- 
bőrből egyes 2.40, két osztállyal 8 60, három osztálylyal 7.— K. Sziviir- és czigarotta-tartó 
szekrény pinczéreknek, elzárható 4 osztálylyal 6.40, 6 osztálylyal 8 frt. Paplr-támyérok 
nyári mulatságok- és kirándulásokhoz 10U drb 1.80 K-tól 2.50 K-ig. Papír szalvéta 100 
drb 1 -1.60 K. Sonkaprés 10 K, márványlappal 14 K. Konyhamérleg 7.— K. Gyorsforraló 
1.40 K. Sörmelogitö-készülék 1.70 h. Bor vagy más szeszes italokhoz szivattyú 3.60 kor

E llen ő rző  b á rczá k  :
20-as sárgarézből 100 drb K. 5.— 

150-es vörösrézből 100 „ „ 8.—
100-as sárgarézből 100 „ „ 10.—

l-es sárgarézből 100 drb K. 1.80 
5-ös vörösrézből 100 „ ,, 2.40

10-es nikkelből 100 ,, ,, 2,80

Képes árjegyzék kívánatra bérmentve küldetik.

fiajman József
sok, korcsmárosok stb.

hentes-mester Budapest, Vili., Nómet- 
utcza 21. sz. Szállít vendéglősök, kávé

részére a legjobb minőségű virstliket, 
kolbászokat napi árakon. Megrendelések pontosan teljesittetnek.

Dr. SZULY ALADAR
élelmiczikkek és fűszer 
n a g y k e r e s k e d é s e

PÁRATLANUL GAZDAG KÜLÖN CSEMEGEOSZTÁLY

B u d a p e s t ,  M uzeum -körut 23 .
A világhírű franczia DELBECK & Comp. 
c" ■ i reimsi pezsgőbor=gyár i.....---i

magyarországi fölerakat&v

Válogatott fűszeráruk,  
mindennemű bel- és kül- 
földi csemegék, magyar és 
franczia pezsgőborok, rum 
és tea, iiqueurök, sajt, vaj, 
kassai, prágai sonka fel- 
vágottak, gyümölcsök stb. 

stb. raktára.

Magyarország legnagyoab és legelterjedtebb szőlészeti 
--— ....szaklapja a ■- ...... -=—

BORÁSZATI l a p o k
mely immár 41-ik évfolyamban hetenként jelenik meg igen bő és 

változatos tartalommal.
Ezen szaklap, mely nemcsak a magyar szőlészeti és borászati 

viszonyokat ismerteti, hanem legélénkebb figyelemmel kiséri a 
külföldi tapasztalatokat is, minden kétséget kizárólag a leg
sokoldalúbb és legtartalmasabb szőlészeti újság, mely minden 
más szőlészeti szaklap olvasását fölöslegessé tesz.

A „BORÁSZATI LAPOK“
a „Magyar Szőlősgazgák Országos Egyesületéinek hivatalos

közlönye.
A Borászati Lapoknak a közgazdaság és a gyakorlati 

szőlőmivelésnek és borászatnak szentelt rovatai igen kimerítők, 
de különös súlyt helyez a tudósításokra is, a miben több mint 
száz tudósitó dolgozik a lap szerkesztőségének kezére.

Minden előfizető évenkint legalább két nagy színes mű- 
niellékletet kap, valamely magyar szőlőfaj hü képét. A lap 
két heíes ingyen melléklete a „Gazdasági Tanácsadó".

Laptulajdonos :
Baross Károly örököse.

Felelős szerkesztő és kiadó :
Dr. DRUCKER JENŐ.

A lap előfizetési ára:
1 évre 12 kor. V2 évre 6 kor. iU évre 3 kor. 

Mutatványszámot 3 héten át szívesen küld a BORÁSZATI 
LAPOK kiadóhivatala (Budapest, IX. kér., Üllői-ut 25. sz.)

Rz igen tisztelt
vendéglős és kávés urak szives figyelmét felhívjuk

báró Nopcsa Elekné uj aradi uradalmi sör
főzőházában főzött

„BIKA SÖR“-ére.
A sörfőzőgyár, mely 125 
év óta áll fenn, újabban 
a modern technika min
den vívmányainak felhasz
nálásával teljesen újonnan 
alak itatott át mi álal söré
nek izével tartalmasságá
val és táperejéveí a leg
kényesebb Ízlést is képes 

kielégíteni.

A „BIKA SÖR“
gyárnak legújabban Buda
pesten is van lerakata (IX.. 
Tóth Kálmán-utcza 8—10.) 

Telefon: 108—40. Hütöház, a hol úgy hordóban, mint 
palaczkokban megrendelhető.
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= M Á G N E S T  =
képeznek a Hupfeld-féle zen eszerkeze iek .
Európa első és legrégibb zongora gyárából. Villanyos erőre berende
zett Phonollst zongorák, sulyfelhuzással működő zongora. Orchestrion, 

Atlantic vonós, Xylophon, hegedű sip és mandolin hangokkal,
A Hupfeld-féle zeneszerke/.efek előnyei minden más zeneszerkezetek 
felett a következők: Legtökéletesebb zenehangzás, szolid és czél- 

szerii, modern művészi kiállítás, határtalan tartósság.
Kinek szándéka van ily zeneszerkezetet vásárolni, ne mulassza el á r

jegyzéket, esetleg mintaraktáramat megtekinteni. 
Árjegyzék ingyen és bérmentve. Érdeklődőknek a zeneszerkezetek 

mintaraktáramban díjtalanul bemutatattnak.
MARTIN JÓZSEF BUDAPEST, Vili, Kenyérmezö-u. 6.

Magyarországi képviselőség és mintaraktár.
VI

S Z in O M  I5TVAM
fűszer, csemege, főzelék és húskonzervek, sajt, 
vaj, bor, pezsgő, likőr, cognac, rum, tea, kávé.

B U D A P E S T
FŐÜZLET: V., KÉR. VRCZI-KÖRÜT 12. SZ, 

Telefon 29— 60.

FiÓkOk" Váczi-körut 60. Telefon 26-22. 
VI., Teréz-körut 23. Telefon 22-61.

R legtöbb szálloda, vendéglő és 

kávéház állandó szállítója.

Méltóztassék előny ár jegyzéket  kérni. 

Tessék specziális kávé árajánlatot kérni.

Rlapittatott
1825.

Rlapittatott
1825.

HUBEHT J. E. 
POZSONY.

Csász. és kir. udvari szállító.

„GENTRY C L U B ”
a budapesti orsz. kaszinó pezsgője.

P ir s z é n  (k o k sz )
R BUDRPESTI LÉG5ZE5ZGYRRRKBÓL

a legjobb, legtisztább és legtakarékosabb fűtőanyag.

Leszállított árak 1909. április hó 1-től:
Diópirszén 100 kgrmként helyt a gázgyárakban 4 kor. 

32 fillér.
Darabos pirszén 103 kgrmként helyt a gázgyárakban 

4 kor. 20 fillér.
II.-rendű pirszén 100 kgrmként helyt a gázgyárakban 

3 kor. 32 fillér

Házhoz fuvarozás és berakásért a pinezébe:
a) a balpart belterületén ... ......... 100 kgrmként 32 fillér
b) a jobbpart belterületén (a budai légszesz

gyárból).......  .........................  ......... .. 1Ü0 „ 36 „
c) a Vár-, Gellérthegy-, Naphegy-, Rózsa

domb és környéke, Ó-Buda a bal- és 
jobbpart külterületén, valamint a pesti
gyárakból Budára történő szállításoknál 100 „ 60

d) zsákolásért (250 klgr.-tól 1000 klgr.-ig
kötelező) ................  .............................  100 „ 32 „

Tekintettel az elmúlt téli hónapokban a szállítás 
körül beállott rendkívüli nehézségekre, kérjük a n. é. kö
zönséget, hogy pirszénszükségletét lehetőleg már a nyári 
hónapokban beszerezni szíveskedjék.

Az igazgatóság.
(Utánnyomás nem dijaztatik.)
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flz „ERDÉLYI P IN C Z c  EGYLE"
császári és Királyi udvari szállitóK
K O L O Z S V Á R O T T .

Sürgönyczim. Bortermelők szövetkezete Kolozsvár.
Ajánlja egyenesen a szövetkezet termelő tagjaitól beszerzett és minden 
kiállításon elsőrendű érmeket nyert tisztán Kezelt és KitUnö minőségű
feher- és veres-, asztali-, pecsenye-, csemege- és gyógybyrait.
Megkeresésére készséggel küld árlapot az igazgatóság.

Honi gyártmány! Honi gyártmány!
Elsőrendű, folyékony, száraz
S Z É N S A V A T

ajánl könnyű 10, 15 és 20 kilogrammos aczéltartányokban a 
E g y e s ü l t  M a g y a r  S z é n s a v g y á r a k  

B u dap est IX. S o ro k s á r i-u t . 30.
Pontos kiszolgálás! Pontos kiszolgálás!

Alapittatott 1869. Alapittalott 1869

KISZELA ÁGOSTON UTÓDA
Első magyar szabadalmazott „UGRASS'1 
bőrönd, útitáska cs bőrárugyár

. ífl'fpW ! szamjlj j g g
es Klauzál-utcza 4. szám.

tazó

BUDAPEST
Képes árjegyzék y|| Dohány-Lltcza 46. 
i n g y e n  és bér- 1

mentve.

,NIUNDUS‘
EGYESÜLT MAGYAR HAJLÍ
TOTT FABUTORGYÁRAK R.-T.

Központi iroda:
BUDAPEST, V.. BÁLVÁNY-U. 10. 

Raktár:
BUDAPEST, VII., ROMBACH-U. 8. 

Telefon 89—51.

GYÁRAK:  Ungvár, Borosjenő, 
Kassa, V arasd, V rata.

Mindennemű hajlított fabútor 
és kerti bútor.

Ajánlja kávéházi és vendéglő beren
dezésekre csinosan kiállított gyárt

mányait.

M u c l / ó ' t i i ' i i ' o n r ' C  primissino minőségű mézédes ötkilos postako- 
1*1110IVft Illeti d llLo  sarral 280 tizkilos kosárral 5.20 eredeti ládával 
100 darabbal 7.50 koronáért. Asztalialma gyönyörű szép példányok több
féle nemesfajokból vegyesen ötkilos postakosárral 7 koronáért. Erdélyi 
dió garantált egészséges belü vékonyhéju tízkilós kosárral 4.50 koronáért 
huszonötkilós zsákkal 10 koronáért. Idei zöld borsó olasz kilója 80 fillér ; 
idei zöldbab kilója 1.60 korona úgyszintén mindenféle korai főzelékek 
és zöldségeket a legversenyképesebb napiárért szállít utánvételei Major 
József déligyümölcs nagykereskedő Budapest, Molnár-utcza 39.

Törvényesen megengegett anyagokból álló 
leg jobb  b o r d e r itö  s z e r  a

„RAPID” borderitöpor
I Doboz 25 hektóhoz elegendő 2 kon.

Főelárusitó:

WATTERICH A.

Kerti sátor
erős vasszerkezet, tetővel 8 in. hosszú, 
4.40 m. széles, vendéglők, kávéházak és 
nyaralók részére kiválóan alkalmas, o lcsón  
eladó.

HEGEDŰS A ÉS TAKSA vasbutorgyár
Budapest, Lehel-utcza 10.

a hol a sátor meg is tekinthető

HABITS ANTAL
hangszerész és különleges cimbalomkészitö
A fő- és székvárosi „Magyar Zeneiskola" több 

intézet és polgári zenekarok szállítója.
Budapest, VII., Erzsébet-körut 42.
Képes árjegyzéket kívánatra ingyen küldök

^ T .7.d l ! f O I . ^ T . T *4X^1

k

természetes forrásvíz, 
mely folyékony szénsavval tclittctiu.

Csak akkor valödi, ha a fenti „Árpád" védjegy 
a csillaggal, a czinikéu rajta van.

Óvakodjunk az utánzatoktól!
i  ....... .....................

É
á
i
I

Szálloda berendezések

Bruck J. Henrik
vas- és rézbutorgyára

Budapest.
Gyár: IX., Liliom-utcza 8. szám. (Saját 

házában.)

Mintaraktár és iroda: VI., Andrássy-ut 32.

Ajánlom dúsan felszerelt raktáromat vas- 
ós rézbutorban, olcsó árban és kedvező 

fizetési feltétellel.



VENDÉGLŐSÖK LAPJA 1909. április 20.
12

TÖRVÉNYESEN
VÉDVE! HIGIÉNIKUS TÖRVÉNYESEN

VÉDVE!

V A S A L Ó  PASZTA.
Szenzácziós találmány, melynek segé
lyével bármely szövetnek uj látszatot 
lehet kölcsönözni. Nélkülözhetetlen asz
tali-, ágy- és toilette-fehérnemüek 
számára, továbbá puha (nem kemé
nyített) ingeknél blouzoknál menyasz- 
szonyi kelengyéknél; fehér valamint 
színes vászon és pamutszövet öltö
nyöknél, vitrageoknál. függönyök
nél, csipkéknél, fátyoloknál stb.

„Hygienikus“ IS TE
mulékonynyá teszi hasonlóan a bár
sonyhoz, a pamutszöveteket pedig 
hasonlóvá teszi a hollandi vászon
hoz. Egyform án nagy hatást g ya ko 
rol mindenféle szövetre, vászonra, 
pamutszövetre, gyapjúszövetre v. 
selyemre.

Védjegy.
Minden fűszer-, gyarmatáru-

Fertötlenitöleg hat!
drogéria- és hasonló üzlelben kapható.

L.CHIOZZA & Co.Cervignano (tengerpart.)

■  ■  szakképzett, inteligens üzletember Budán az
l f G I l C I C K J I O a  A lagút tövében, nagy forgalm ú helyen fekvő 
előkelő vendéglőbe, l e s z á m o lá s r a  k e re s te t ik .  Bővebb felvilágosí
tást ad Kovács József vendéglős, Budapest, Vili., Tavaszm ező-utcza 7.

Ganz és Társa
vasöntő és gépgyár részv.-társ.

Budapest, X.,
Benzin motorok és loco- 

mobilok.
Szivógázmotorok.
Gőzekék.
Malom berendezések. 
Hengerszékek.

G anz-féle v illam ossági r .-t.
Budapest, II., Lövőház-utca 39. 
Városi üzlet: IV., Koronaherczeg-u. 5.

Villamos világítási beren
dezések. 

Electromotorok.
Ivlámpák.
Csillárok.
Összes szerelési anyagok. 
Villamos ventilátorok. 
„Simplex“-vizszlirők.

TÖGL GÉZA Czégtulajdonos TACHLEK GYULA
konyha- és k e rti bútor, szállitószor. faipar és szcrszáraiizlet

BUDAPEST, V., Váczi-körut 66. Gyár: BUDAPEST.
Telefon 534.

Ajánlja saját készitm ényü kerti bútorait, valamint a faáru szakm ába vágó 
összes czikkeit jó és szolid kivitelben a legjutányosabb árak m ellett:

Összecsukható kerti szék, gőzölt kem ényfából K 3.—  
„ „ „ gőzöletlen fából I. „ 2.80
„ „ „ „ „ II- .. 2.40

Kerti asztal 110 cm. hosszú, 80 cm. széles lappal „ 10.—
„ „ göm bölyű, 100 cm. atméretü „ „ 10.—

Tekepálya-bábok, gyertyánfából :
1 játszma (9 drb) 4— 7 cm. vastag, 36 m agas „ 4.60 

L ignum  Sanctum  golyók:
°  , ,  , c«. 9 9'/a 10 11 12 13 13'/, 14

(IrDOnKént Korona 1 -10 1-70 2111 2  40 2 -—  :i-4() 3’70 4-8()

Transylvania Sec
üouis Francois & Comp.
császári és kir. udvari szállítók. £  Fülöp Szász Coburg Gothai Herczeg Ö Fensége szállítói.

BUDAFOK.
:  Hors C n n m n rc . ■—*•— 16 e lső rendű  kitüntetés, z r

Főraktár :

BORKEGYI FERENCZ
Budapest, V. kér., Gizella-tér I. szám.

Sürgönyczim:

FRANCOIS BUDAFOK.
Védjegy.

Vezérképviselőség:

RUDA ésBLOCHMANN
Budapest, V., Akadémia-utcza 16. szám.

Telefon:

BUDAFOK 15. SZÁM .

„U rán ia" könyvnyom da Budapest, VII., Kottenbiller-utcza 19


